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Saundre Starkové, ktera si prala, aby v tomto pribéhu vystupovala
Jjako sviidna zdporna hrdinka, le¢ bohuzel nemd jméno vhodné pro
zacatek devatendctého stoleti. Necht se tedy alespon objevi na jedné
z prvnich stranek knihy.






, Byt skutetnou ddmou znamena vytvofit i z tak prizemni-

ho tématu, jako je pocasi, cosi zajimavého. Gentleman s vami

musi chtit navazat kontakt — a gentleman se nechce nudit.”
PRUVODCE DAMY ZPUSOBNYM CHOVANIM

o byste tomu fekl, plukovniku? Pfivedl dalsiho.”
) C Plukovnik Bartholomew James rozladéné otevrel jed-
no oko. Na vzdaleném konci mistnosti za dvéma tucty pohodl-
nych kfesilek a stolktl, za stolem na bilidr a bohaté zasobenym
barem stal vévoda ze Sommersetu zabran do hovoru s vyso-
kym tmavovlasym chlapikem v uniformé namotniho kapitana.

,Vzdyt je to Sommersetav klub,” opdcil a vzdal veskeré po-
kusy o predstirani spanku. Thomas Easton s nim zjevné hodla
konverzovat, at je James bdély ¢ine. ,Predpokladam, Ze do klu-
bu muze pozvat, koho se mu zachce.”

,Zpropadené ndmotnictvo,” zavréel Easton. , Jen af si zkusi
stravit rok v pousti jako my a uvidime, jak elegantné bude poté
vypadat jeho uniforma!”

,,Ja jsem nebyl v pousti.”

,,(vjést Indie je poust.” Easton zaklel pod vousy: ,Zatracené.
Jdou smérem k nam. Predstirejte, Ze spite.”

,To se mi pfili§ neosvédcilo,” poznamenal Bartholomew
upjaté a v hlubokém kfesle trochu poposedl. Snazil se nevsimat
si ostré bolesti, ktera mu vysttelovala v levém koleni.



,Toto je pan Thomas Easton,” prohlésil drncivé Sommer-
set, kdyz se ke dvojici muzt pfiblizili. ,Stravil rok v Persii, aby
podpofil rozsifeni trhu s hedvabim do Britanie. Eastone, kapi-
tan Bradshaw Carroway.”

,Carrowayi,” uklonil se Easton. ,Nyni tedy ke vstupu do
Klubu dobrodruhti staci pfezit plavbu po rozboufeném mori?”

,Jedinym pfedpokladem ke vstupu,” odvétil vévoda stale
klidné a nevzruseng, ,je ma volba. Vidim, zZe jste vzhiiru, plu-
kovniku.”

Bartholomew se na Eastona nendpadné podival. ,,Za danych
podminek v jiném stavu byti ani nemohu.”

Sommerset zvlnil rty. ,Kapitane Carrowayi, toto je plukov-
nik Bartholomew James. Tolly néjakou dobu slouzil v Indii.”

Néjakou dobu slouzil... Zv1astni, jak ta tfi slova dokazalaideal-
né popsat deset let jeho Zivota. Bartholomew kyvl: , Kapitane.”

,Plukovniku.” Namoini kapitan se postavil do pozoru.
,Cetl jsem o vasich Gtrapach. P¥ijméte mou soustrast.”

Aha, nyni se tomu tedy fika , utrapy”. Lepsi nez ,incident”,
,nestastna nahoda” nebo dokonce , prehanéni”, usoudil. Cha-
rakteristika toho, co prozil, se donesla k jeho usim ve vsech
téchto podobach. , Dékuji,” promluvil konecné.

,Tak ven s tim, Sommersete,” vlozil se do hovoru Easton.
,Vzdycky prece mate pro uvedeni dalsitho necivilizovaného
divocha do svého klubu néjaky dtivod. Kvili ¢emu je zde nas
drahy kapitan Carroway?”

,Je na ném, aby vam to sdélil, bude-li ochoten — vzdyft i ja
jsem uvedl pouze ta fakta vasich zivotnich pfibéhd, kterd jsou
vSeobecné znama.” Vévoda pokynul Carrowayovi, aby ho na-
sledoval, a oba pokracovali dal pozdravit se s hrabétem Hen-
nessym, jedinym dal$im clenem klubu, ktery byl momentalné
pritomen.

Easton se naklonil pfes podrucku svého kfesla. ,,Co si mys-
lite, Ze za tim vézi, plukovniku? Ztroskotani? Zajeti piraty?”

Bartholomew ucinil posledni pokus ignorovat Thomase
Eastona, ktery byl zhruba stejné piijemny jako horky vitr
v pousti. Znovu zavrel o¢i. Na mysli mu ihned vytanuly skal-
naté kopce, na troud vyschla fi¢ni koryta a pokroucené stromy



previslé nad roklemi z droliciho se kamene. Nebylo to zrovna
misto, které by si bihvijak pral znovu navstivit, ale zjevné se
nedokazal pfenést nikam jinam. Usoudil, Ze si zasluhuje mit
poust stale pred o¢ima. Vsichni, kterym velel, jsou stale tam,
pod kamenim.

,Ted je nas patnact,” pokracoval Easton a nijak nevénoval
pozornost faktu, ze s nim nikdo nechce mluvit. ,Patnact vyvr-
zenct, ktefi nezapadaji do vysoké londynské spolecnosti. Ach,
a ty pribéhy, které bychom mohli vypraveét, a vyslechneme si je
pouze mezi sebou.”

,Zrovna vds jsme prestali poslouchat uz pfed drahnou do-
bou,” konstatoval Hennessy z opacné strany mistnosti. Bartho-
lomew odfrkl.

~Neopovazujte...”

,Klub dobrodruhti ma byt utocistém, zatracené,” pokraco-
val hrabé. ,Ne mistem, kde nas ostatni mate mucit, Eastone.
Dejte pokoj.”

,Hovorim s plukovnikem, nikoli s vami. Pokud se mu to
nelibi, mtize mi to sdélit sam.”

,Zmlknete, Eastone” zabrucel Bartholomew.

Ano, Klub dobrodruhti, zalozeny pfed nékolika mésici vé-
vodou ze Sommersetu, sidlil ve vychodnim kfidle jeho roz-
lehlého méstského sidla a byl utocistém pro ty, ktefi takiika-
jic nezapadali. Pro badatele, dobrodruhy — jak to Sommerset
charakterizoval? Misto pro ty, kdo se naucili nahlizet na svét
ana spole¢enskou smetanku pronikavéjsim pohledem neZ zby-
tek Londyna. Coz odpovida jeho pocitim, usoudil Bartholo-
mew. Po vétsinu casu totiz nedokazal na Londyn nahliZet vi-
bec nijak.

Vzapéti zaslechl Thomase Eastona vstavat a odchazet, pa-
trné za tcelem muceni Hennessyho nebo nového prichoziho.
Dikybohu. Mozna se nyni dokaze par minut prospat, kdyz se
mu spanek v noci vyhyba. Pak mu do nosu pronikla viiné san-
talového dreva a kdosi se usadil do kfesla po Eastonovi. ,,Som-
mersete...,” zakoktal Bartholomew.

,Hervey mi fikal, Ze uz jste tady tfi dny,” pronesl vévoda
a ztisil hlas.



Bartholomew si v duchu povzdechl a znovu oteviel oci.
Mirné se v kiesle napfimil, aby nezaujimal lehce shrbenou po-
lohu naznacujici neochotu komunikovat s ostatnimi. I pfi tak
nepatrném pohybu si znovu nepiifjemné pohnul kolenem, ale
bolestné syknuti se mu podarilo skryt. ,Necitim se na odchod,”
pfipustil nahlas.

,Také nikam nemusite. Proto poskytuje Klub dobrodruhti
volné pokoje pro kohokoli z nds, kdo je pottebuje. Pokud se
nemylim, Tolly, pfedev¢irem do mésta dorazili vasi sourozenci,
ze?”

Nevybavoval si, ze by se kdy Sommerset v cemkoli mylil.
,Proto jsem radé€ji zde nez v rodinném sidle.” Batholomew
naklonil hlavu. ,,Oslovujete mé mou prezdivkou. Co po mné
chcete?” Zvedl hiil a nepfitomné s ni otacel v rukou. V uply-
nulych mésicich se pro néj stala dalsi koncetinou, soucasti téla.
Potfeboval ji a zaroven ji nenavidél.

LVybavuii si, Ze jste o svych sourozencich mluvil s laskou,”
opacil vévoda a jeho otazku presel.

»Mam je rad. JenZe Stephen a Violet jsou velmi... ustébetani.
Ja nikoli.” Presnéji feCeno uz nikoli.

,Chovejte jen na pameéti, Ze je zde nechci. Nezamlouva se
mi, aby kvtili vdm prohledéavali Londyn a vyvolali nejriiznéjsi
poplasné zpravy, které by nakonec vedly sem.”

,Ach tak. O to tedy jde.” Slo o prvni pravidlo Klubu dob-
rodruhti. Jen pro cleny. Pokud Bartholomew dokdzal za Sest
tydnd, kdy byl ¢lenem, zhodnotit situaci, nikdo jiny v Londyné
v zZivoté neslysel o existenci klubu ani slovo. ,Zitra za nimi za-
jdu a sdélim jim, Ze bydlim jinde.”

,Udélejte to dnes. Uz se po vas ptaji.”

Z hrdla mu uniklo rozpacité zabruceni. Pravidla tohoto klu-
bu vsak stanovil Sommerset a Bartholomew po vylouceni nijak
netouzil. Koneckoncti byl tento diim jedinym mistem, kde do-
kazal zavfit oci na vice neZ par minut. CoZ zjevné néco vypo-
vidalo o lidech, v jejichz stfedu se nachazel a ktefi védeli, jak
se maji chovat v krizovych situacich. ,Necham si tedy osedlat
koné.”

Vévoda uz vstal. ,,Postaram se o to.”



Bartholomew se zhluboka nadechl a zatal zuby. Obéma dla-
némi se opfel o podrucky hlubokého kiesla a zvedl se vyhrad-
né s pomoci pazi. Tento zptlisob vstavani si osvojoval stale lépe;
kdyZ s tim zacinal, skoncil vétSinou na zemi. Nyni vSak vstal,
byt ucitil dalsi nepfijemné bodani a tlak ve zranéném koleni.
Hil tukla do naleSténych parket. Jeho vérny pomocnik. Tedy
vyjma koné.

Napadlo ho, Ze urcité nemusi odchdzet presné v tuto chvili.
Sommerset ho jen pozadal, aby se o to postaral dnes, a podle
stojacich hodin v kouté bylo sotva jedenact. Nicméné ¢im dfiv
vSe vyridi, tim dfiv se bude moci vratit sem, do svého utocisté
v Klubu dobrodruhfi.

Venku pfed dobte ukrytym vchodem do klubu drzel Har-
low otéze jeho velkého tmavosedého valacha jménem Meru.
Podkoni jiz seddka obesel, aby mohl Bartholomew nasednout
zprava — coz byla zpropadena hanba, ale jediny zpusob, jak se
v jeho situaci viibec dostat do sedla. Dikybohu to Meru rychle
pochopil a stal klidné jako beranek po celou dobu, nez Bartho-
lomew zasunul hiil do koZenych poutek, kam se obvykle zasu-
novala rucnice ¢i me¢, a pak se vysvihl zvifeti na hibet.

Kyvl na podkoniho a vyrazil po pfijezdové cesté sidla Ni-
cholase Ainsleyho, vévody ze Sommersetu, na ulici elegantni
¢tvrti Mayfair. Bylo to zvlastni. V mladi tyto konciny dobfe po-
znal, chodil na vecirky, recitaly, kamkoli ho rodice pfivedli, nej-
prve jako chlapce a pak jako velmi naivniho mladika z Oxfor-
du. Dokonce i pozdéji obcas stravil dovolenku z armady doma,
navstivil pratele i pfibuzné, ztcastnil se spolecenskych akci, ale
uz je nepovazoval za nejhlubsi smysl byti, jak byvalo zvykem
u jeho méné zcestovalych vrstevnikd.

Nyni mu to vSe pfipadalo cizi. Jakmile odbo¢il do Davies
Street, narazil na dvojici poulicnich prodavact, ktefi stali nad
svymi karami, hadali se a nevahali po sobé hazet zbozi kvili
btthvijaké urazce. Vsude na zemi se valely rozmackané bros-
kve, které prilakaly spousty psti, holubu a rozpustilych uli¢ni-
k. Bartholomew pohotové natdhl ruku a jednu broskev, ktera
letéla kolem néj, zachytil a vtiskl do nataZenych rucek malé



divenky. Rychle s ni utekla do bo¢ni ulice, stejné bojacna jako
toulavi psi.

Jakmile dorazil k bélostnému londynskému sidlu své rodi-
ny, zastavil se pfed nim a zadival se do ¢etnych oken. V uply-
nulych tydnech po svém navratu z Indie zde viceméné bydlel,
ackoli vétsinu noci obycejné travil projizdkami po ulicich nebo
prespaval v nékterém z hostinskych pokoji Klubu dobrodru-
hii - pfipadné v ktesle u krbu tamtéz. Nyni, kdyZ zacala v Lon-
dyné spolecenska sezéna, musel pocitat s tim, ze sem dozajista
pfijedou i Stephen a Violet. Uvédomil si, Ze zfejmé sam sobé
nalhaval, Ze by jejich pfitomnost mohl ignorovat — dokud pred
¢tyfmi dny nedostal Stephentiv dopis.

Odevzdané vydechl a pobidl Meru, aby velké sidlo obesel
a zamifil ke st4jim. Jen co se objevil, vybéhli ven dva podkoni.
Harry popadl Sedédka za udidlo a Tom s pfehnanou opatrnosti
vytahoval Tollymu levou nohu ze timene a poté koné obesel,
aby jezdce podepftel, kdyZ neobratné sesedal.

Jakmile se Tollyho levé chodidlo dotklo zemé, vysttelila mu
od prstli na noze nahoru do patefe znama prudka bolest. Né&ja-
kou chvili stal bez hnuti, ani snad necekal, ze by bolest ustoupi-
la, jako spiSe nechaval télu cas, aby si na ni zase zvyklo. Kdyby
mohl zit v sedle, zranéni by mu viibec nevadilo. BohuZzel vSak
Meru nedokazal vyjit po dlouhych schodech k hlavnimu vcho-
du londynského sidla Jamesovych. Co vsak bylo jesté vice skli-
Cujici — Bartholomew to nedokazal jakbysmet.

,Diky, Tome,” kyvl hlavou a natahl ruku k sedlu, aby z néj
vyprostil htil, a postavil se tak, aby se o ni opiral plnou vahou.

,Lord a lady Gardnerovi a slena Violet pfijeli pfedevcirem,
plukovniku,” ozndmil statny podkoni a ustoupil mu z cesty.
,,Stéle se ptali, kde se zdrzujete.”

,~Ano, ja vim. Postaram se o to.”

Jakmile dosel pfed diim, dvefe se prudce otevrely. , Tolly!”

Po schodech k nému pfimo letéla ¢ernovlasa Violet. Bartho-
lomew okamzité zaujal co nejvyvazenéjsi postoj, opiral se o hil,
az se jeji Spicka zapichovala do prachu, a uz predem zatal zuby.
Védél, ze bude nasledovat bolest. Violet se vSak tésné prfed nim
zarazila a neskocila na néj.



,Stephen se zminil, Ze jsi zranén,” promluvila opatrné
a vzhlédla k nému s ustaranym vyrazem v hnédych ocich. ,,Po-
rad té to boli, ze?”

,Doneslo se mi, ze mé hledate,” konstatoval ochraptele.

,JistéZe t& hledame! MiiZzu té obejmout nebo bychom si méli
jen pottast rukou?”

Bartholomew pfesné nevédél, jak na podobnou otazku od-
poveédét. Nez se stacil rozhodnout, nastésti seSel po schodech
ode dveri také vikomt Gardner. ,Stephene,” zavolal na bratra
Bartholomew a kyvl hlavou. Pohledem prelétl k mladé svétlo-
vlasé damé schazejici za nim. ,, A vy musite byt Amelia.”

Souhlasné sklopila hlavu. ,Jsem rada, Ze vas konecné po-
znavam, plukovniku.”

Uvédomoval si sviij pfiSerny vzhled a musel své nové Svag-
rové ptiznat velkou davku odvahy, Ze pfi pohledu na néj ne-
zajeCela hrtizou. Vlibec si nevzpominal, zda se rano holil ¢i ne,
ajeho hnéda kstice naléhavé potfebovala ostfihat. A pak ta hil.
Jesté ze mél na krku satek, jimz skryval pfiserné jizvy po skrce-
ni. ,Rikejte mi Tolly,” pozadal $vagrovou a Stephenovi podal
ruku.

Bratr ji pevné stiskl. ,Kde jsi k ¢ertu byl?”

,Zlstal jsem u pritele,” uhybal odpovédi Bartholomew.

,Jenze tohle je tvilj domov!” vykfikla Violet a konecné k né-
mu pfistoupila a pevné mu objala alesponi levou pazi. ,Pojd
prece dal. Potfebujes pomoc? Miizu zavolat Grahama.” Bartho-
lomew se vyprostil z jejiho sevieni. ,Nech mé byt, Vi. Mame uz
s Grahamem dohodu.”

,Jakou?” podivil se Stephen, kdyz Bartholomew kulhal ko-
lem néj.

,Otevie dvefe a odejde,” ucedil Bartholomew se zatatymi
zuby, kdyZ dosSel k prvnimu ze tfi nevysokych schodi pfede
dvefmi. Ne snad Ze by mu vadilo, jak vypada neohrabané, spise
nechtél ptisobit jako slaboch. Hnévivé ziral na schody a pral si,
aby se propadly do chodniku.

,Violet, Stephene,” ozval se ode dvefi Ameliin sladoucky
hlasek. ,,Co kdybychom si sedli do ranniho salonu? Plukov-
nik — Tolly — se k ndm mtize p¥ipojit, az bude chtit.”



Vzhlédl k ni. Konecné nékdo chépe, ze nechce, aby se na néj
civélo. Je pomérné hezka, usoudil. Svétlovlasa, zelené oci a ten
vesely pohled, ktery odpovidal Stephenové povaze. Sice si ne-
byl jisty, zda by mu za jinych okolnosti stdla za ohlédnuti, ale
v této chvili byl za jeji pfitomnost vdécny.

,Dobra.” Stephen popadl Violet a oba bez zjevného uasili vy-
béhli po schodech a zmizeli v domé za Stephenovou mladou
Zenou.

Jakmile Bartholomew osamél, uchopil hiil za spodni konec,
natdhl se a zachytil rukojeti rdm dvefi. Obéma rukama seviel
hil a vytahl se vzhtiru. Jeden bolestny krok nahoru, a pak dva
dalsi. NeZ dosel do vstupni haly, mél orosené celo. Netrpélivé
si ho otfel, shodil ze sebe pfevlecnik a povésil klobouk. Pak si
dodal odvahy a s pomoci hole kulhal do ranniho salonu.

,Mél by sis sednout,” pronesla okamzité Violet a prudce vy-
skocila, aby mu udélal misto co nejblize ke dvefim. Od jejiho
uvedeni do spolecnosti uplynul uz rok a podle jeho propocti
koncem meésice dovrsi devatenacti let, ale stale se chova jako
posetila upovidana holcicka, kterou si pamatoval.

Pokud by se posadil, musel by zase vstavat. , To je dobré,”
mavl rukou a presunul se na opacnou stranu mistnosti, kde se
opftel o krbovou fimsu.
phen, uchopil Amelii za ruku a pfitahl si ji k sobé. ,Napsal jsem
ti témeér pred tydnem.”

NVeédel”

,Procjsi tedy byl v uplynulych dvou dnech nezvéstny?”

»Nebyl jsem nezvéstny. Pobyval jsem jinde.”

Vikomt naklonil hlavu. ,,Zlobis se na mé?”

~Ne.”

,To je dobre, protoZze mam docela radost, Ze té vidim. Od tvé
posledni navstévy doma uz uplynuly témér tfi roky.”

,Jsem si toho védom.” Bartholomew se zhluboka nadechl.
,Nejsem nyni prilis dobry spolec¢nik. Ty jsi Cerstvé zenaty, a po-
kud jde o Vi, je mi jasné, Ze v zivoté nezmeskala jediny tanec.
Pokracujte tedy ve svém obvyklém rytmu, uzivejte spolecenské
sezony a ja vam budu nablizku.”



,Vzdyt jsme tva rodina,” namitala Violet. ,My bychom té
méli nejvice podpofit, obzvlast nyni, v dobé, kdy to potfebu-
jes.”

Dobry boze. To je vskutku nanejvys zabavné! ,Ja jsem nej-
vice potfeboval podpofit pfed néjakymi osmi mésici,” pronesl
nahlas. ,,Od té doby se radéji spoléham vyhradné na sebe.”
Bartholomew se znovu napfimil a zamifil ke dvefim.

,Kde té mtizeme zastihnout?”

, Klidné mi nechavejte vzkazy ve Spolecenském klubu.”

Stephen vstal ihned po ném. , Alespon slib, Ze s nami dnes
poveceris. Bude zde pouze rodina. Ameliina sestfenice Theresa,
bratranec Michael a my.”

Nechtélo se mu. Chtél se vratit do Klubu dobrodruhti
a uchylit se do klidného hajemstvi vlastnich mySlenek. Zistat
tam, kde nebude muset byt zdvofily ani odpovidat na otazky,
pripadné mit kolem sebe vic lidi.

Ve vstupni hale Graham jen naklonil hlavu, otevfel dvefe
a zmizel v chodbé. Schazet po schodech bylo jesté kompliko-
vangjsi a bolestivéjsi neZ po nich stoupat. Tolly se totiZ nemél
¢eho drzet. Malicko se naklonil dopfedu, optel hiil o schod pod
sebou a vykro¢il nejprve zranénou nohou.

,Tolly.”

Zpropadené. ,Ted ne, Stephene. Mam plno prace.”

,Tak mi dovol, abych ti pomohl, k éertu!”

Nez stacil otevfit tsta k protestu, popadl ho starsi bratr
za volnou ruku. Prehodil si ji kolem ramen a spolecné sesli ze
schodti jedna dvé. Jakmile se Bartholomew dostal na rovnou
zem, ihned bratra odstr¢il. ,Nedotykat se,” ucedil a malicko za-
vravoral, ale pak nasel rovnovahu.

,Omlouvam se. Nechapu vsak, co je...”

»Prosté se mé nedotykej.” NejenZe to pro n&j bylo fyzicky
narocné, ale vyvolavalo to v ném vzpominky, jak ho nékdo po-
padl a drZel... Stéle jesté byly prilis cerstvé.

At uz Stephen poznal podle bratrova vyrazu, jak je rozruse-
ny, nebo si vs§iml, Ze Bartholomew sevtel htil jako zbran, kazdo-
padné zvedl ruce ve smiflivém gestu a o krok ustoupil. ,Dobr3,
dobra.”



,Vyborné. Ted musim jet.”

,Tolly, Cetl jsem v novinach, co se v Indii stalo, a dostal jsem
tvlj dopis. Vim, ¢im sis prosel. A chapu. My ti jen chceme po-
moct, aby ses uzdravil.”

Bartholomew citil, jak ho mrazi v zddech. ,Mozna vis, co se
stalo, ale nemas ani tuseni, ¢im jsem si prosel, Stephene. A jsem
tak uzdraveny, jak jen mohu byt.” Kyvl na podkoniho, ktery uz
vykukoval za rohem. ,Popravdé si preju jediné — ztstat v kli-
du.”

»AZ od zittka. Vecer kolem sedmé pfijd.”

L, Zvazim to.”

,Ne, to nestaci. Prosté tady bud, jinak si t€ nékde najdu.”

V tom pripadé by ho Sommerset pravdépodobné vykopl
z Klubu dobrodruhi tiplné. ,,Sedm nula nula,” zavréel. ,,A pak
mé nechas na pokoji.”

L, Zvazim to.”

Bartholomew ihned pochopil, pro¢ jeho bratr tuto repliku
povazoval za neuspokojivou odpovéd. V dané chvili nemohl
délat nic nez se objevit na rodinné vecefi a pak bud presvédcit
rodinu, aby s nim nechtéla mit co do ¢inéni, nebo zmizet. Ote-
viené jsou obé moznosti, usoudil.

,Thereso, uz se konecné prestan slechtit,” zazubil se Michael
Weller, kdyZz schazel po schodisti rodinného sidla. ,Jsi uz do-
slova zosobnénd dokonalost. Navic vsechny, kdo dnes vecer
prijdou, zndme.”

Theresa odvratila zrak od zrcadla v hale a pocastovala star-
§iho bratra zamracenym pohledem. ,Jde pfece o to vypadat co
nejlépe bez ohledu na spole¢nost.”

,Zase mi citujes svou prirucku, ze?”

Védéla jsem, Zes ji Cetl. Tvrdils, Ze ne.” Blyskla po ném
usmévem a snazila se zivé si ho predstavit, jak cte Priivodce
ddmy zpiisobnym chovdnim.

,,Protoze je to pro zenské.”

»No, i tak dékuju.” Konec¢né si nasadila klobouk. ,Navic
vSechny, kdo dnes pfijdou, rozhodné nezname. Bude tam ten
druhy bratr. Amelia mi poslala vzkaz.”



,Plukovnik?” Michael stravil pfed zrcadlem svou chvilku
a upravil si nakrénik.

»Ano. Byl ranény, Ze? Musis si koupit novou uniformu, kdyz
se ta stara znici v bitvé, nebo ti ji armada poskytne zdarma?”

,Jak to mam k certu védét? Kazdopadné je ve vysluzbé
za polovinu platu. Uniforma je pouze pro velké spolecenské
udalosti, kde jsou lidi, na které chce udélat dojem. A ja pochy-
buji, Ze by se nadvakrat staral o to, jestli okouzli zrovna nas.”
Michael si vzal od Ramseyho klobouk. ,,Dohlédnéte na to, aby
mi Mooney vycistil jezdecké boty, ano?” pozadal komornika.
,Rano se chci s lordem Gardnerem projet.”

Zajisté, lorde.”

Michael nabidl své sestie ramé a vysel ven k cekajicimu ko-
caru. ,Povédélas babicce, Ze odjizdime?” zeptal se.

Theresa prikyvla. ,JistéZe ano. Pry si mas davat pozor na
jazyk. Sla se podivat po jahodach.” Ohlédla se na bratra, kdyz
usedal vedle ni. V Sestadvaceti byl sice o tfi roky starsi, ale jen
ziidka se choval jako ten rozumnéjsi. Veskera zodpovédnost
padala na ni. , At uz pfijde plukovnik v uniformé nebo ne, je
rozhodné jedinym, kdo pfezil nepratelsky utok. Musime mu
projevit soucit.”

»Ja vzdycky projevuju soucit. A doufdm, Ze se mi podafi na-
jitjiné téma k hovoru nez uniformy,” opacil chladné. ,Kdybych
zabihal na né&jakou nebezpecnou piidu, smis mé kopnout pod
stolem.”

,Rada,” usmala se sladce.

,, Nemusis to brat tak doslova.”

,Hm.” Uhladila si rukavice. ,,Mimochodem, nemluvils né-
kdy v neddvné dobé s lordem Montrosem?” zeptala se co nej-
lhostejnéji.

»+Dnes odpoledne jsem ho vidél ve Whiteové klubu. Pro¢ se
ptas?”

Theresa se usklibla. ,, Pro¢ myslis?*

Michael zvedl prekvapené obodi. ,Takze ses rozhodla pro
néj?”

,Jesté si nejsem uplné jista,” couvala. A byla to pravda. At
uz si vsichni mysli, Ze je upejpava nebo ne, prosté zkratka nema



jistotu — u Montroseho ani u kteréhokoli svého dalsiho napad-
nika. A hlavné si neni jista sama sebou.

»Chtélas tedy jen zjistit, jestli uz to vzdal a nasel si nékoho
zajimaveéjsiho?” zeptal se ji bratr skepticky.

Usklibla se a zavlnila rameny. ,Jen jsem byla zvédava, kde
se pohybuje. Ty jsi jeho pftitel, Michaeli, tak bys to mél védét.
Ja dost dobfe nemtizu poslat vzkaz k nému domt a poptat se
ho na zdravi.”

,Skutecné o ném vim vsechno. A pravé proto jsem si po-
mérné jisty, Ze momentalné je jeho jedinou chorobou touha té
vidét.”

Rikala jsem mu, at s tim prestane. Prosté potfebuju trochu
vic ¢asu na rozmyslenou.”

,Mila Tess, tvlij problém tkvi v tom, Ze jich mas na vybér
prehrsel. Z té ptesily je nervozni.”

,To ale vlastné neni ma chyba.”

Bratr ji sice Skadlil, ale pravdou ztstavalo, Ze markyz Mon-
trose skutecné neni jejim jedinym napadnikem. Tessin problém
spocival v néfem jiném - jak zuZzit vybér. Zatim se vSak na to
stale necitila dostatené pfipravend. Cim vic moznosti méla,
tim vic ¢asu pozadovala na rozmyslenou. Coz se dalo ocekavat.
A ji to nanejvys vyhovovalo.



,Je az prilis snadné prestat dbat na své chovani v soukromi,
s rodinou. Ti, s nimiz se citite nejuvolnénéji a nejintimnéji, si
v3ak nejvice ze vSech zasluhuji pfijemné vystupovani a umir-
nénou rezervovanost.”

PRUVODCE DAMY ZPUSOBNYM CHOVANIM

akmile Theresa vystoupila z kocaru, Amelia ji viele objala
a polibila na tvar. ,Musim s tebou mluvit,” Spitla a hned
ji pustila, aby se privitala s Michaelem.

Amelia si nikdy nelibovala v Sifeni drbti, ale nyni znél jeji
ton jednoznacéné spiklenecky. Probudila v Therese zvédavost,
ale ta se musela nejdfive pfivitat se Stephenem, manzelem své
sestfenice, lordem Gardnerem, a jeho rozkosnou mladsi sestrou
Violet. Zdalo se, ze jini hosté nejsou pfitomni.

Zamifili do ranniho salonu v pfizemi, nikoli do obyvaci-
ho pokoje v patre, ale protoze jsou nyni vlastné vsichni rodi-
na, usoudila Tess, Ze neni divod pro zbytecné formality. Nez
v3ak stacila usednout, Amelia ji popadla za ruku a tahla zpatky
do vstupni haly. ,Budeme s Theresou hned zpatky,” prohlasila.

,Co na mé chystas?” divila se Theresa, kdyz prochazely
chodbou do zadniho kiidla.

»Nic. Jen si s tebou chci v klidu sama popovidat.”

Theresa se zazubila a Sla za Amelii do Stephenovy pracov-
ny. ,Babicka Agnes ma v hledacku dalsi kocku,” prohodila jen



tak. ,Tentokrat ¢ernou. Proto se dnes omluvila z vecefe. Mys-
li si, ze lady Selgraveova vi, kde sehnat ,primissima vrh’, jak
tomu fika.”

,Dobry boZe... Cerné kocky? Nekoketuje snad s ¢arodéjnic-
tvim, ze ne?”

,To mé nikdy nenapadlo.” Theresa se rozesmala a usedla
do jednoho z ktesel pro hosty. ,,Tvrdi, Ze chce ¢ernou, protoze
vSechny ostatni barvy uz ma, ale ¢lovék si nemtze byt jisty.”

,No, méj oci na stopkach. Ted mas babicku na starost ty,
kdyZ ja jsem uZ vdana.” Amelia se usadila do protéjsiho kfesla.
,Dnes rano jsem vidéla Stephenova bratra.”

,Opravdu?” Therese to pripadalo divné téma pro tajny roz-
hovor. ,Jaky je?”

,Vubec ne takovy, jak jsem si ho predstavovala. Zminila
jsem se ti, Ze byl ranén, ze?”

»~Ano. A uz jsem ptikdzala Michaelovi, at si dnes vecer da
laskavé pozor na slusné mravy. Tudiz se nemusis bat. Budeme
konverzovat klidné a projevime svou tcast.”

,Doufam, Ze ji budete mit dost.”

Theresa znovu na Amelii pohlédla. Vyrtstaly spolu, protoze
Amelii v osmi letech zemfela matka a Therese v deseti oba rodi-
ce. Citily se tedy spiSe jako sestry. Tess bylo nad slunce jasnéjsi,
ze Amelii néco hodné trapi — bud plukovnik James, nebo néco
jiného. ,Ja jsem velmi zbéhld v konverzaci,” prohlasila. ,Umim
byt okouzlujici. Neboj se, nenechdm té bez pomoci hovofit s vo-
jakem.”

Amelia se konecné usmala. ,Ja vim. A dékuji ti. Pfi nasem
prvnim setkani ptisobil ponékud divoce.” Amelia vstala a po-
dala Therese ruku, aby ji zvedla. , Ach, a Stephen mi koupil
koné,” pokracovala uz cestou do chodby. ,Véfila bys tomu?
Ja a ktn?”

,Jsem si jista, zZe pro tebe vybral néjakou mirnou kobyl...”

Ohlédly se do vstupni haly a Therese se zadrhl hlas. Pfi prv-
nim pohledu si myslela, Ze za nimi vyrazil Stephen a hleda je,
ale téméf vzapéti si uvédomila, Ze muz, ktery tam stoji, urci-
té neni lord Gardner. UZ proto, Ze byl o dobrych deset centi-
metrd vy$si. Vikomt mél navic hnédé vlasy sestfihané nakratko



a upravené, zatimco tomuto muzi padala hfiva temné hnédych
vlasti az k limci.

Nejodlisnéjsi vSak byly oci. Stephen mél hnédé, s laskavym
pohledem, vzdy mu v nich probleskovalo veseli. Rozhodné ne
zlatozluté barvy whisky jako ty, které se na ni upiraly a pro-
vrtavaly ji, jako by ji chtély zaradit do néjaké pfihradky a tu
uzavrit. Odkaslala si. ,Dobry den.”

Ani se nepohnul. Vzapéti mezi né vstoupila Amelia. , Ach,
vyborné! Pfece jsi pfisel!” pronesla viele, i kdyz se k nému ne-
pribliZila. ,Tess, toto je plukovnik Bartholomew James. Tolly,
ma sestfenice Theresa Wellerova.”

,Podobate se své sestfenici,” odtusil hlubokym hlasem.

Theresa zamrkala. , Vskutku? Ale Leelee ma mnohem hez¢i
vlasy nezja.”

Amelia se kratce zasmala a obéma pokynula, aby ji nasle-
dovali do ranniho salonu. ,,Necht€j, abych ti to vyvracela. Jsme
vSichniv...”

,Vase vlasy se mi libi,” pferusil ji plukovnik. ,Pfipominaji
mi slunce.” Pohlédl na Amelii, ale hned zase uprel zrak na The-
resu. ,,Kde se bude podavat vecefe?” zeptal se.

,Vis, rozhodli jsme se najist v jidelné, kde se obvykle poda-
vaji snidané, abys nemusel nahoru po schodech.”

Opét odtrhl pohled od Theresy a ta zamrkala. Témér se ji
zdalo, jako by ji k nému néco tahlo proti jeji viili. Vlastné ne pro-
ti jeji vili. Jeho pohled, jeho postoj, oboji vypovidalo o drsné,
jen taktak potlacované sile a energii. Fascinoval ji.

,Pockam tedy tam.” Teprve kdyz se od nich odvratil, si The-
resa uvédomila, Ze Tolly drzi v jedné ruce htl a pfiSerné kulha.
Odchézel do stinti chodby a zmizel ve vedlejsich dvefich.

Theresa do této chvile snad viibec nedychala, a tak do sebe
nyni prudce vtahla vzduch. , Tohle je tviij Svagr?” zaSeptala.

,Ano,” odpovédéla Amelia stejné tiSe. ,Mnohem méné po-
dobny Stephenovi, neZ bych se kdy nadala.”

,Je velmi... pfimocary.” Jenze ani to ho nevystihovalo pfes-
né. V okamziku, kdy na néj Tess hledéla, ji pripadalo, jako by
skoncoval se vsim, co pro jeho zivot neni nezbytné. Méla témér
pocit, Ze mu vidi pfimo do dusSe. Velmi temné misto.



,Neboj se ho, Tess. Pojd uz,” popadla ji sestfenice za ruku.
,Povim Stephenovi o jeho pfichodu.”

Zachvéla se. ,Nebojim se ho. Jen zkratka také nenaplnil ma
ocekavani.” Jen aby!

Bratr a sestra plukovnika Jamese byli pfijemni, hovorni
a pratelsti. On sam vsak ve vSech smérech ptisobil jako jejich
dokonaly protipol. Zachvéla se. Ne snad, Ze by vyvolaval do-
jem divokého zvitete vypusténého do Londyna pfimo z divo-
¢iny. Jen je asi... uplné jiny, neZ muzi, na které je zvykla. Zcela.
Theresa se ohlédla smérem ke dvefim do jidelny. Jeho odlisnost
na ni ptisobila mnohem drazdivéji, nez by predpokladala.

,Je tady?” zeptal se lord Gardner po Ameliiné a Theresiné
navratu do mistnosti.

,Ano. Sedi v jidelné.”

Vikomt se mali¢ko zamradil. ,Asi bych se mél za Tollyho
predem omluvit,” pronesl tisSe. ,Prosel si peklem.”

Michael ho poplacal po rameni. ,Netfeba se omlouvat, Ste-
phene,” ujistil ho pratelsky. ,,Nikdo neceka, Ze tvij bratr bude
po navratu z Indie, kde mu zmasakrovali celou jednotku, jasat
a tancit.”

Stejné by si moc nezatancil, napadlo Theresu, podle toho,
jak chodi s tou holi. Nicméné, kdyz se vSichni rozhodli pridat
k plukovnikovi a zamfili do jidelny, jen ml¢ky piikyvla. Sko-
da té nohy a neomaleného vystupovéani, napadlo ji. Cim vice
o ném premyslela, tim silnéji si uvédomovala, Ze je vlastné po-
mérné pohledny, tak néjak nebezpecné. Pokud jde o vlidné pri-
jeti z jejich strany, nemusi mit starosti. Vzdyt je ranény hrdina
a existuje pfece tolik, ach tolik spolecenskych pravidel, jak se
k hrdinovi chovat! Nastésti je vSechna zna!

Bartholomew si vybral misto nejblize ke dvefim. Rodinné
vecere byvavaly jednou z jeho oblibenych radovanek. Jen Violet
mivala v zasobé tolik drbti a historek, aby je bavila celé hodiny.
Jak se spolecné nasmali! Ted si vSak nedokazal vybavit, kdy
se vlastné smal naposled, a bylo mu tplné jedno, ¢im se jeho
nejblizsi zabyvaji.



Ptijal sklenku vina, kterou mu nabidl jeden z obsluhujicich
komornikii, a jedinym douskem ji vypil. Pravé v této mistnosti
od svého navratu z Indie vZdycky jedl, ale rozcilovalo ho, Ze se
jeho rodina rozhodla podavat vecefi v pfizemi kvtli jeho po-
hodli. Obzvlasté kdyz p¥isli hosté a kdyZ chtél, aby jeho navsté-
va zde byla co nejkratsi.

Pfinejmensim mu kyne Sance, Ze jakmile to zde ukonci, bude
se moci uchylit zpét do Klubu dobrodruhti. Tam se mitize cho-
vat, jak se mu zamane, protoZe to jeho véci jen pomtize, kdyz
potfebuje pfesvédcit Violet a Stephena, aby se ho nepokouseli
vystopovat. Prvni pravidlo, které mu Sommerset sdélil poté, co
ho pozval, at mezi né vstoupi, znélo: Nikdo jiny o ném nesmi
vedeét. Idea, aby klub slouzil jako bezpecné titociste, mohla byt
naplnéna pouze tehdy, kdyz se nikdo jiny o ¢lenstvi v ném ne-
uchdzel, ani ho nenavstévoval, aby vyzkousel kvalitu jeho slu-
Zeb.

»+Mohls str¢it hlavu do ranniho salonu a pozdravit nas,”
konstatoval uz na prahu Stephen. Ostatni ¢lenové rodiny a hos-
té se Sourali za nim.

,Zdravim!” opacil Bartholomew, ktery zrovna vyprazdnil
polovinu tfeti sklenky vina. Slouzici si uz zvykli, ze pije, ale
nepotfeboval nikterak pronikavou pozorovaci schopnost, aby
si v8iml, Ze Stephen ani Violet nemaji radost, kdyZz pfed nim
vidi stat lahev a v jeho ruce sklenicku.

,,Tolly, toto je Ameliin bratranec Michael, lord Weller, a jeho
sestra Theresa. Michaeli, Tess, to je plukovnik Bartholomew
James.”

Jen kyvl a pohled upiral na divku. Vybavil si, Ze civét na
damu je povazovano za neomalenost, ale stejné na ni ziral. Méla
vlasy barvy zlatého stloukaného masla, a ackoli nedokazal na-
1ézt v jejich volnych vinach upevnénych do tcesu sponkami je-
dinou chybicku, mnohem radéji by ty vlasy vidél zcela rozpus-
téné. Vypadaly dlouhé, mozna je ma aZ do pasu. I div¢iny oci se
mu zamlouvaly. Sedavé zelené mu barvou p¥ipominaly ocean.

,Tolly.”

Vzpamatoval se, odtrhl pohled od Tess a upfel ho na bratra:
,Coje?”



,Nesdélil jsi ndm jméno svého pritele, u néhoz prebyvas.”

,,Ne, nesdélil.”

Theresa se posadila ke stolu do fady proti nému, ale na vzda-
lenou stranu — asi chtéla byt co nejdal od néj. Neuniklo mu to.
Jisté, vydésil ji. Stacilo par slov a pohled do oci. A patrné i jeho
neupraveny zevnéjsek pochopitelné.

»Slysel jsem o vasi bitvé s témi indickymi bandity,” ozval se
Tessin bratranec, lord Weller, ktery sedél po boku Violet.

,Ach, vskutku?” Tolly hlasité odlozil sklenku a naklonil se
doptedu. ,Copak jste slysel?”

,J-ja,“ odkaslal si mladenec. Ze se vase jednotka dostala
do konfliktu se skupinou lupic, které mistni oznacuji jako thu-
gy, a vy jediny jste to prezil.”

,Tedy, to zni fantasticky.” Dolil si zbytek z lahve do sklen-
ky. ,Musim tudiZ byt asi hrdina, zatracené.” Pohrdavé odfrkl.
L, Povazte!”

., Jsi hlavné zatracené opily, v tom to vézi,” zavréel Stephen.

,Tak na mé prestante mluvit, kristepane. Co mam délat? Za-
¢it po vas né¢im hazet?”

Vsichni na néj civéli.

Tedy vsichni ne. ,,Ja bych urcité nikdy nenasla k cesté do In-
die odvahu,” pronesla Theresa Wellerova, jako kdyZz masla
ukrajuje. ,Natoz tam s nékym bojovat.”

Upfel na ni zrak. Ze by soucit? Sakra, chtél, aby se na néj
rozzlobili a vyzvali ho k odchodu. , Pak bychom tedy méli byt
vSichni vdééni naSemu veleni, Ze neumoziuje divkam rukovat
do armady,” opacil pohotoveé.

,Tolly...,” Stephen nasadil pfisny vyraz.

Sle¢na Wellerova vsak na vikomta mavla. ,Neberu to jako
urdzku, Stephene. Naopak. Upfimné s plukovnikem Jamesem
souhlasim.”

,Ach, skutecné? Nepovidejte! Jak 1zasné souhlasit s nejza-
kladng&j$im pravidlem valecného femesla za poslednich tisic
let! Jak prekvapivé pfizemni z vasich ust, slecno Wellerova!”
Kvlastnimu udivu se citil byt ponékud zklaman. Zfejmé oceka-
val pfilis, kdyz se domnival, Ze nejhez¢i pfitomna divka bude
mit i trochu rozumu.



Nejprve se zamracila, ale pak se ji tvaf znovu rozjasnila a na-
sadila odhodlany tsmév. ,Nepochybné jsem snaz$im cilem nez
ozbrojeny utocnik, nicméné vas ujistuji, Ze k vdam nechovam ne-
pratelstvi.”

,Dobfe feceno, Tess,” pochvalil ji bratr.

, K certu, to je mi zklamani,” pronesl nahlas Bartholomew.
,,Zédn}'z z vas nema kouska kuraze, zatracené! Staci, ze mis-
to sebe nechavate mluvit néjakou kiepelicku, protoze vsichni
ostatni mate nadélano v kalhotach!”

Slecna Wellerova se znovu zamracila a vstala: , Prosim, ovla-
dejte se, plukovniku. Neni nutné volit takova slova.”

Sldva, konecne! , Krucinal, s tim tedy nesouhlasim!”

Hluc¢né placla dlani do stolu. ,,Aha, no jisté, vSichni se vas
strasné bojime,” ucedila a tentokrat se nepokousela potlacit
podmraceny vyraz. Stahla oboci k sobé. ,Copak to nepoznate?”

,, Kdybyste méla aspon trochu rozumu v hlave, slecno Welle-
rova, posadila byste se,” zavrcéel. Uposlechla. On by dal pred-
nost konfrontaci s nékym z rodiny. To jim se chce koneckoncti
vyhybat.

»Zjevné si neprejete byt zde,” pokracovala upjaté. ,Vzhle-
dem k tomu, Ze jste byl pozvan, bych vdam do budoucna
doporucovala, abyste pfisté pozvani odmitl. USetfil byste si
hadky.”

,Tess,” $pitla Stephenova manzelka. ,Nediskutuj s nim. On
je...”

,,On je co?” vybuchl Bartholomew, opftel se o sttil a neobrat-
né se vztycil. ,Je postizeny? Myslim, ze to vSichni vime.”

,Nevsimla bych si, nebyt vaseho zachvatu vzteku,” zvedla
bradu Theresa. ,Nicméné je dostatecneé jasné, ze postizené jsou
hlavné vase slusné zpusoby.”

,Zanecham zde tedy ty, jejichz slusné zptisoby postizené
nejsou, aby si vychutnali vecefi,” ucedil, natahl se pro htil a od-
kulhal ke dvefim.

,Tolly, kam sakra jdes?”

»,Zpét, odkud jsem pftisel.”

,,Chci si s tebou zitra promluvit.”



Proklaté. Aspon ta divenka méla trochu rozumu, aby vyci-
tila, ze Tolly chce byt sam. ,Vis, jak mé najdes.”

,Ano, ale...”

Pomoci hole stiskl kliku a pak za sebou hlasité zabouchl.
Kolenem mu projela ostra bolest, ale neminil se zastavit a brat
ji v potaz.

Zaklel. Vrazil bokem do stolku na chodbé. Hlavné neupadni,
prikazoval si a natdhl ruku, aby se opfel o zed. Pit na la¢ny Za-
ludek na neptatelském tizemi — do horoucich pekel, je ale po-
fadny idiot!

Dvefe za nim se otevfely. Zaslechl tlumené hlasy: , Thereso,
ne...” a ,Nech ho na pokoji.” Vzapéti za sebou uslysel kroky.
A pak ho popadla za ruku.

Prudce se otocil proti ni a malem znovu ztratil rovnovahu.
,Nedotykejte se mé,” sykl.

Zvedla k nému své Sedozelené oci, neuhybala pohledem
a vypadala naprosto neohroZené. ,,Nechovejte se jako pitomec.
Vsichni se patrné boji, aby neurazili vas nebo vase city. Ja vsak
nikoli.”

,Krucindl, kviali vdm neodchazim.”

,Ne. Odchazite kvuli sobé. A az nebudete mit koho urazet,
muizete si klit, jak je vam libo. Kruci. Vidite? Také to umim. Jen-
ze ja klit nechci, protoZe je to navysost primitivni.”

,,Co se vam stalo, Ze jste tak zdvotila?”

,Rozzlobil jste mé.”

,JIrvalo to zatracené dlouho.” Znovu zavravoral.

,Ano. Tak tedy... pokousim se omluvit za své chovani.” Po-
skytla mu oporu, silné mu svirala ruku. ,,Mate kocar nebo jede-
te na koni?”

,Koné,” zavrcel. At se tady k Certu délo cokoli, rozhodné
se mu to nezamlouvalo. A nelibilo se mu ani to, jak ho objala
volnou rukou kolem pasu. Tak stihla a kiehka divka ho prece
nedokaze podpirat! , A nestojim o vasi omluvu.”

,Mate ji tak ¢i onak. Né&jak se s tim vyporadejte.” Natahla
ruku, aby otevfela vstupni dvefe, a podrZzela mu je, neZ vykul-
hal ven. , Kan na vas ¢ekd; od zacatku jste tedy nemél v iumyslu
zlistat.”



Mluvila vycitavym tonem, ale vzhledem k faktu, Ze trefila
do cerného, nevidél dtivod to popirat. ,Ne, nemél. Proto ani
nestojim o vasi omluvu.”

,Pii tom, jak se chovate, mé prekvapuje, ze vas viibec po-
zvali.”

Bartholomew se zamracil. ,Museli, jsou to pfibuzni.”

A diky bohu za to, jinak byste uz od nékoho dostal donosu.”

Prisné si ji zméfil: ,,Nepfipadate mi ani trosku vtipna, jen
pro vasi informaci.”

Zadivala se mu piimo do o¢i. ,Inu, mél byste v sobé asi
nalézt poné€kud vice smyslu pro humor. Co kdybyste se zitra
vecer na par minutek zastavil u Haramundovych na soaré?”
opacila a podrzela mu hal, kdyz se oprel o hrusku svého sedla.
,Velmi rada tancim, plukovniku.”

,Janetané¢im.” Potlacil prudky vydech a vysvihl se na Meru.
Opatrné si upravil ranénou nohu ve tfmenu. ,,Coz je snad zfej-
mé.”

,Nefekla jsem, zZe chci tancit s vami. Vy nemate vychovani.”
Zasunula htil do pfislusnych poutek u sedla a o krok ustoupila.
,Myslela jsem, Ze byste se mohl divat.” S témi slovy se k nému
otocila zady a vracela se do domu.

,Tolik tedy...” Bartholomew se zarazil. Nemél sebemensi
tuseni, co ji chce vlastné sdélit. Pfestoze se 0 ném rozhodné ne-
dalo fici, Ze je nepolibeny, Theresa Wellerova ho v péti minu-
tach zcela omracila. Malem upadl. Doslova.

Pfed navstévou se rozhodl byt tiseény a malomluvny. Na-
prosto vsak neocekaval, ze ho nékdo vyplisni za nedokonalé
spolecenské chovani. Naposled takto ztratil piidu pod nohama,
kdyZ mu nohy doslova podsekli. Ten pocit se mu ani za méak
nezamlouval ani tehdy, ani ted. Nyni vSak mtize néco udélat.
Zkratka se vyhne soaré u Haramundovych. Neni nic snazsiho!

Theresa si uvédomovala, Ze ostatni pfislusnici rodiny Jame-
sovy z ni nejsou bthvijak nadseni, sama vSak na své chovani
nahliZzela obdobné. Rozhovor v pritbéhu vecefe vazl, odvijel se
nanejvys opatrné. KdyZ si ji nikdo nevsimal, dokonce i Amelia
po ni vrhala pohledy, v nichZ se zracila urcita rozladénost. Tess



ji to nemohla mit za zlé, protoZe sestfenici slibila, zZe se bude
chovat soucitné. Ano, plukovnik to prehnal, ale on se svym cho-
vanim na rozdil od ni nehonosi.

,,Co sis jako myslela?” zeptala se ji nakonec sestfenice pris-
nym ténem a obéma rukama ji pevné seviela rameno. MuZi
odesli na doutniky a portské, a tak damy osamely.

~Myslela jsem si zkratka, Ze je neotesany,” Spitla Theresa
a vzapéti se vydala za rychle cupitajici Violet po schodech na-
horu do salonu. ,,Snazila jsem se zachovat klid, ale... zkratka...
pro své chovani nenachazim omluvu. Mam odejit?”

,Ne. Jistéze ne,” zamracila se zamyslené sestfenice. ,Ob-
vykle byvas mnohem opatrnéjsi na to, co vypustis z tist.”

Ano, to byla pravda. ,,Omluvila jsem se mu.” Vlastné tomu
tak uplné pfesné nebylo, ale pfinejmensim Tollymu pomohla
sejit ze schodti u hlavnich dvefi. Kdyby upadl, skutecné by se
citila straslivé provinile. ,, Pokud se ty, Stephen a Violet domni-
vate, ze se na me musite zlobit, nedivim se. Biih vi, Ze si to za-
sluhuji.”

,Tolly nebyval takhle nezdvofily,” vloZila se necekané do
hovoru Violet. , Kdyz pfed tfemi lety prijel naposled na dovo-
lenou, byl zdbavny, viely a laskavy, zkratka jako vzdy. Dnes
vecer byl hrozny. Choval se daleko hiif nez ty.”

Ted se Tess citila jesté mizernéji. ,Nikdy nebyvam takto ne-
zdvofila, Violet. StrasSné mé mrzi, Ze jsem ho vlastné vyhnala.”
I kdyz to nebyla pravda. Bylo nabiledni, Ze se Bartholomew
snaZil nékoho vyvést z miry a vyprovokovat k hadce. Nicméné
ani to ji neomlouva. Ona se neméla nechat nachytat. Jesté nikdy
se nepfestala ovladat. Za poslednich tfinact let nikdy.

Amelia svou Svagrovou objala. ,Je velmi pravdépodobné,
Ze na né&j v poslednich mésicich vSichni dordzeji. Mozna prosté
potfebuje jen trochu svéziho vzduchu, aniZ by ho nékdo pofad
dusil.”

»Sotva ho mtizu dusit, kdyz mi ani neprozradi, kde vlastné
bydli.” Violet se vymanila z objeti a usedla do kfesla. ,Je ted
strasné zly.”

Vzdyt byl téZce ranén,” namitla Theresa. ,Zasluhuje si
soucit.”



,Aspon se ti povedlo pfinutit ho myslet na néco jiného nez
na ta zranéni.” Violet zvaznéla a pohlédla nékam do dalky. Pak
zase uprela zrak na Tess: ,Zménila jsem nazor,” prohlasila.
,Jsem rada, Ze ses ozvala, Thereso. Mrzi mé, Ze jsem to neudé-
lala sama.”

Theresa s jistym usilim roztdhla koutky a usedla vedle ni.
,Jsem rada, Zes to neudélala. Myslim totiz, Ze takhle je mu jas-
né, ze nejsi jeho chovanim nadsena, ale zlobi se na mé misto
na tebe. Naprosto mi nevadi, kdyz tuto zatéz vezmu na sva
bedra.” Dobfe ji tak.

Amelia na ni znovu pohlédla, tentokrat ustaran€ji, ale The-
resa predstirala, Ze si toho nevsimla. Posledni, co by chtéla,
bylo, aby Amelia zacala jeji dnesni vybuch srovnavat s tim, kte-
ry v ni kdysi podnitil nynéjsi zajem o slusné chovani a vyustil
v sepsani prirucky a vsechno ostatni, co Tess v uplynulych tfi-
nacti letech provadéla.

Jakmile se k nim Michael se Stephenem pfidali, lord Gard-
ner si zjevné uvédomil, Ze kdyZ uZ se na ni Violet ani Amelia
nezlobi, bude nejlepsi, kdyz také na celou zalezitost zapome-
nou. Nakonec se vSe uklidnilo a vecer skoncil v pratelském
tonu, jak u nich byvalo obvyklé.

Therese se takovy vyvoj zamlouval, protoZe se uz skutené
necitila na dalsi vysvétlovani nebo dokonce omluvy. Vlastné
si pfipadala neobvykle roztrzita a utdpéla se v tvahach, proc¢
se nechala vyprovokovat do té miry, aby tak prikie odsekla.
Nejradéji by ze svého divného chovani obvinila velmi provoka-
tivni osobnost Bartholomewa Jamese. On ji rozhodné dokonale
zbavil rovnovahy uz na prvni pohled.

Kdyz s Michaelem nastoupila do kocaru a vydali se dom1,
bylo uz dost pozdé. S povzdechem se usadila do koutku, celd
stastnd, ze ma chvilku pro sebe a své myslenky.

,,Co to do tebe k Certu vjelo, Tess?” zeptal se ji vSak okamzité
Michael a dotkl se spickou své boty jejiho strevicku.

,UZ s tim pfestan.” Napfimila ramena. ,Pokousela jsem se
vysvétlit své pohnutky Violet a nikdo se na mé nezlobi. Nech
mé na pokoji.”



